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1) EmprangenConsignee/Destinataire 7 T2 Emplangs- Und Bearoenungsvermerker Delivery nate
¢ Remarks/Chservations
: i
Gelrag S.p.A. ] 3 No.

Via dei Gerani 5

1§myﬁ5i\
S0 210hHae2-

10033130

(4) Versanddatum/Date of deliveryf
Date de livraison

Firma

KUEL

AC

Quantita di
Quantita ef
Tipo Imbalj
Quantita Ufiballi:
Conformiti

1 schede §'imbalo: -@
Data contpllo: 5‘ '] [8

TBA-501740

x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behalter TBA-550594

X GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fr GE1054 TBA-501723

24

144
144

TNE+NAGEL srt.

-ETTAZIOWE MERCE

“hiarata: Iﬂlqln o

1ggio:

fattiva:
2h

>R

1-70026 MODUGNO BA 16.11.2018
leferant/Supplier/Fournissaur FG') Freignt {7) Delivery (actual) Invoice
Supplier no. 91024068 Deliverl |Dahvered. | Ear Caier
schmid alutec gmbh & co. kg EUR il v M
. Fosh Campany vemde |
Féhrenhachstr. 7 ro5s 2‘2 5
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} Inra Zeichen/ (11) Purchase erdes na.your order [(15) Qrdarer information (12) Our departmentiour ref. /  |(13) EXIension (14) Cur order no.four NoJncire No.
our ref.fvotre ref. I notra réf.
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102581
-186
18} Versandart/Shipmaent/Expédition| DDP(20)DDU [{21) Verpackungsart! 22) Versandzeichen/MarksiMarquage (23) Total weight In kg (24}
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See below] LKW | oross 1.775,5 789,12 Net
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26) Unloading point
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
(27T J(2B} Sachnummer-JDrawing No.J {29} Goods, services description {30} Menge/ (31) {40) Recipien! comments
(Lina) {Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Umt Quantity (actual) s S Smments
2517105400 GE1054-17 1.440,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 1-0310-1 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-2409-1 10 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR, 1-2509-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-2609-1 3 x GE~(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
144 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Bik

#2) Receipt commanis

[(43) Quantity check

[44) Goods inspechiordinspaclion report

{45} Recipient

(4B) Invoice approval

Date

[Name7
No




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009914 vom 16.112018

/J e =2 D
’ pedition

Ludwigsburg, 16.11.2018
MR ORI
18-009914

4 Absender / Expediteyr

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant loute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention relativa au
Ubersinkemmens Ober dan Befdrderungsvertrag contral  de  trensport  International des
im Intem. StraRenglterverkenr (CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Flrachtfuhrari Transporteur . Behutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwligsburg

3 Auslisferungsort des Gutas { Kiau prévu pour la Iwraison de la marchandise
Ort/Liey MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit { Temps
Datum/Date  29.11.2018

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liéu et date de la prise en charge de [a marchandise

Qrt / Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays Dagutschland Zeit/ Temps
Dalum/Data  16,11.2018

7 Nachfolgander Frachlfohrer / Transpertaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokuments ! Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfﬁhreri
Réserves et observations des transportsurs

gPos. 40 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquas ef numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 10033091, -096, <103, -130, 93 COLLI Getriehetelle 6.880
134
Summa;
iy 93,00 COLLI 6.880,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkflomatar mit Grenzlibargéngen
van bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Basondere Verainbarungen / Conventians particulisres

19 Amtliches Kennzeichen Mutzlast int

Kfz

Anhéinger

Fahrer “

Banutzter Grenzlbergang 1 fanag atum / Date
2 K es E BT
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vig deifiglsRinpirs pJRPAp Modugno (BA

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg . I-70026 MODU 0

; 11 NJV 2018 .

H 3

Unterschriit und Stempe] des Absenders Unterschrift und Stempsl das Frachtfihrers Ut Untergbhrift ung Stempel des Empfingers
Signature et timbre lexpédieur Signatura et timbre du transporteur Rlcevi ,!'E U’ﬁﬁfﬁﬂa- ilrebte b/destinalaire

Veritica su qaaiite Eaned

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501

40600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFG04



